Ogorek nie bedzie bananem czyli Tomczyk
wymiata

Felietony Tomczyka sg co najmniej kilkuwgtkowe, jego dowcip wedruje
w rézne strony, co ujmuje zwartos$ci formie, acz nie odbiera smaku
tresci i stylowi — pisze Krzysztof Lubczynski w recenzji ,,Felietonéw”
Wojciecha Tomczyka, opublikowanej na portalu Pisarze.pl.

Podstawowy i niezbywalny warunek jakim musi odznaczac sie
felietonista, to poczucie humoru, zmyst dowcipu. Spetnienie tego
warunku nie jest wystarczajgce, ale bez niego w ogble nie ma co méwic
o felietonie. Czy ,,Felietony” Wojciecha Tomczyka spetniajg to
kryterium? Mam taki wewnetrzny, subiektywny test oceny felietonu:
jesli ulegam wewnetrznemu rozbawieniu (rechot zewnetrzny nie jest tu
konieczny), to felieton zyskuje u mnie pierwsze punkty, jak takséwkarz
tg wyjSciowg czes¢ taryfy sktadajgcg sie na optate za kurs taksowka.
Stowo felieton pochodzi od francuskiego stowa ,,feuille” (1i$¢), co byto
nawigzaniem do jednej z cech spodziewanych po tej formie, a
mianowicie stylistycznej ,lekkosci liscia”. Ot6z cho¢ sam autor od
lekkosci cielesnej jest bardzo, ale to bardzo daleki, to jego felietony
lekkos$cig sie odznaczajg. I ten test felietony Tomczyka przeszty u mnie
na pigtke co najmniej, jesli nie na szostke. Zresztg o poczuciu humoru
Tomczyka §wiadczy tytut tekstu poprzedzajgcego felietony, a brzmigcy:
»~Wstep do wydania zagranicznego”. Nie chodzi o to, bym uwazal, ze
felietony Tomczyka nie zastugujg na edycje zagraniczng, np. po
angielsku, francusku czy niemiecku, ale o to, Ze ich problematyka jest
tak hermetycznie polska jak problematyka ,,Wesela” Wyspianiskiego, ze
zaden Angol, Szwab czy Francuzik nic by z tego nie zrozumiat.

Drugie kryterium oceny formy felietonowej, to jej niewielka objetos$¢
oraz zwartos$¢ i zwieztos¢ w ujeciu problemu, kwestii czy zjawiska. Tu
zazwyczaj felietony Tomczyka przekraczajg norme przestrzegang przez
felietonistow starej gildii typu ,,ostatnia strona tygodnika ,,Polityka” i
sg na 0go6t znacznie dtuzsze. Taki np. tekst ,,Za co kochamy Janka” liczy
sobie kilkanascie stron i jest raczej dowcipng, przeSmiewczg analizg
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Trzecie kryterium typowe dla dawnej regularnej (np. cotygodniowej)
felietonistyki, to swoisty monotematyzm i aktualizm. Polegat on na
tym, ze felieton byt $ciSle skoncentrowany wokét jakiegos jednego
watku, od niego sie zaczynat, rozwijal i na dotyczgcej go puencie
konczyt. Felietony Tomczyka sg raczej co najmniej kilkuwgtkowe, jego
dowcip wedruje w rézne strony, co ujmuje zwartosci formie, acz nie
odbiera smaku tresci i stylowi. A poza tym Tomczyk nie pisywat
regularnego felietonu przez lata, co tydzien, w tym samym tytule.
Teksty tworzgce omawiany zbior powstaty na przestrzeni 29 lat i
opublikowane zostaty w tytutach od ,,Sasa do Lasa”. Nie odnosity sie tez
do tzw. ,biezgczki” spoteczno-politycznej, lecz koncentrowaty wokét
tematyki bliskiej Tomczykowi jako dramaturgowi (szereg jego sztuk,
m.in. ,Wampir”, ,Norymberga” czy ,Marszatek”, miato premiery w
Teatrze Telewizji), scenarzyscie i producentowi filmowemu. Z tego
powodu znaczna cze$¢ jego felietondw poswieconych jest filmom i
serialom, ale takze literaturze, teatrowi, mediom czy kulturze masowej.
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Najlepszy tytut zbioru to ,,Dla kogo pracujesz Hans?” po§wiecony
oczywiscie wiadomemu serialowi. Alisci (stowa ,aliSci” uzywat jeden z
klasykéw felietonu Jerzy Waldorff) i ja takze, jako autor niniejszego
tekstu o felietonie w ogodle i o felietonach Tomczyka w szczegdle, czuje
sie zobowigzany by nada¢ mu mozliwie dowcipny tytut, jako ze pisac o
felietonie bez przynajmniej szczypty dowcipu niepodobna (chyba ze w
dysertacji naukowej). Poszukujgc takiego tytutu dla niniejszych moich
uwag odniostem sie do otwierajgcego zbior felietonu ,,Banan”. Chodziw
nim o to, ze gdy w 1983 w PRL wystawiono w teatrze ,,Ostatnig taSme
Krappa” Samuela Becketta, to powstal problem z rekwizytem, jakim
byty, a raczej jakim miaty by¢, banany, w tamtych czasach nieosiggalne.
W tej sytuacji zdecydowano sie na uzycie ogérkow, ktore pomalowano
na zo6tto. ,,0gérek mimo wszystko nie stat sie bananem” -
melancholijnie, ale i dowcipnie skonstatowal Tomczyk. I te wlasnie
dowcipng konstatacje wykorzystatem jako tytul mojego tekstu. (...)
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